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En el nombre de Allah, el Misericordioso, eI Compasivo
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Y los que salen | 3 | chocando | Y los que producen chispas | 1 | resoplando | Por los que galopan

iPor los que galopan resoplando (1) y hacen saltar chispas! (2) iPor los que salen de algarada
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En
verdad

5 Una tropa Con él Y penetran 4 polvo Con él Y levanta 3 Al alba

al alba, (3) levantando una polvareda (4) y adentrandose en una tropa! (5) Que es cierto
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. . , Ciertamente o
7 Ciertamente testigo eso sobre Y en verdad él 6 ingrato Con su Sefior El hombre

que el hombre es ingrato con su Sefior, (6) siendo El testigo de ello.
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Sea
expuesto

cuando El sabe Acaso no 7 Ciertamente fuerte De los bienes Por el amor En verdad él

(7) Y es tenaz en su amor por los bienes. (8) ¢Es que no sabe que cuando se descubra
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De Lo

Lo
10 Los pechos en Y sea descubierto 9 Las tumbas en
ellos Senor verdad que

que

lo gque hay en las tumbas (9) y aparezca lo que encerraban los pechos, (10) ese dia, su Sefor, estara
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I 11 I Bien informado | Un dia

perfectamente informado de ellos? (11)




